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PROMULGA ACUERDO DE COLABCRACI ON CULTURAL CON LA REPUBLI CA | TALI ANA

Num 1. 524, - Santiago, 21 de octubre de 1996,- Vistos: Los articulos 32, N
17, y 50, N 1), inciso segundo, de |la Constitucién Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 18 de abril de 1991 | os Gobiernos de |a Republica de Chile y de
la Republica Italiana suscribieron, en Roma, el Acuerdo de Col aboraci 6on Cultural

_Que dicho Acuerdo se adopto en el nmarco del Acuerdo Basico de Cooperacion
Econom ca, Industrial, G entifico-Tecnol 6gica, Técnica y Cultural, suscrito en
ganabggo el 8 de novienbre de 1990 y publicado en el Diario Cficial de 4 de febrero
e .

Decr et o:

Articul o Unico.- Pronul gase el Acuerdo de Col aboraci 6n Cul tural, suscrito
entre el Cobierno de |a Republica de Chile y el Gobierno de |la Republica Italiana
el 18 de abril de 1991; cunplase y |l évese a efecto conp ley y publiquese copia
autorizada de su texto en el Diario (ficial

_Andtese, tonmese razon, registrese Publiquese.—_EDUARDO FREI RUl Z- TAGLE
E§?5|dente de la Republica.- José M gue nsul za, Mnistro de Rel aci ones
eriores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Cristian Barros Ml et,
Enbaj ador, Director Ceneral Adm nistrativo.

ACUERDO DE CCOLABCRACI ON CULTURAL ENTRE EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CH LE Y EL
GOBlI ERNO DE LA REPUBLI CA | TALI ANA

El CGobierno de la Republica de Chile y el Cobierno de la Republica Italiana,
convenci dos que las relaciones culturales entre anbos Paises deben nerecer |a
maxi ma atencién y el més preferente trato, dado el profundo vinculo que existe
entre ellos, y teniendo en cuenta_gue el fomento de la cultura ha de redundar en
beneficio reciproco y de |la conunidad espiritual de la que forma parte; ani nados de
propdsito de poner a contribuci 6n todos |os nmedi os posibles para el mejor )
conoci m ento mut uo, Para contactos mas estrechos y para una cooperaci 6n mas anplia
en el sector cultural y en conform dad a | o dispuesto en el Acuerdo Basico de |a
Cooper aci 6n Econénica, Industrial, G entifico-Tecnol 6gica, Técnica y Cultura
suscrito en Santiago el 8 de novienbre de 1990, en especial |0 establecido en su
articulo XI'V, han decidido concluir el siguiente Acuerdo Cul tural

Art. 1.- El presente Acuerdo tiene conp objetivo el de pronover y realizar
activi dades que favorezcan el conocinmento nutuo de |las culturas de anbos Pai ses.

Ambos Paises desarrollaran el citado conocimento nutuo medi ante activi dades
de cooperaci 6n en el canpo cultural, artistico y educativo.

Asim snpb, de comin acuerdo y en |a nedida de sus disponibilidades, favoreceran
| as actividades de Instituciones Culturales, tales cono Centros, Corporaciones y
Fundaci ones.

Estas Instituci ones gozaran de |as facilidades necesarias para su
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funci onam ento, de acuerdo a las normas vigentes en el Estado donde ellas operen

Art. 2.- Las Partes contratantes pronoveran el nmutuo reconocinmento y la
validez de | os estudios cursados y de los titulos de estudio de |a escuela primaria
y secundaria de | y de Il grado italiana -ciclo basico y secundario de |a escuel a
chil ena- adenés de | os titul os acadéni cos otorgados por |as Instituciones
escolares y universitarias estatales o | egal nente reconoci das por el Estado,
obteni dos tanto por |os nacional es propios conb por |os ciudadanos de la otra Parte
contratante, para continuar |os estudios y para el ejercicio de |as profesiones, con
suj eci 6n en este caso a la exigencia de requisitos no escolares y/o académni cos
previstos por |la |legislacion interna de cada paijs. ] ] ]

Las normas para regular |a nmedida y condiciones de aplicaci 6n de dicho
reconoci mento seréan el aboradas por una Subconi si 6n de expertos en el narco de |la
Comisi6n M xta prevista por el Art. 11 del presente Acuerdo. Tal es normas seran
obj eto de un Acuerdo especial entre |las Partes contratantes.

Art. 3.- Las Partes contratantes se conproneten a favorecer aquellas iniciativas
que, de acuerdo con |a respectiva |egislacion interna, pronuevan y favorezcan el
conQC|n}ento, la difusion y | a ensefianza del idioma del otro Pais en el anmbito
naci ona

Art. 4.- Las Partes contratantes favoreceran |la constitucion, el
funcionamento y el desarrollo en su territorio de Instituciones Culturales y
educativas del otro Pais. En particular, las Partes contratantes se conproneten en
exam nar la situaci 6n de las Instituciones escolares del otro Pais que funcionan en
su territorio, y del relativo personal, con el fin de Ilegar a un Acuerdo especi al

Art. 5.- Las Partes contratantes se conproneten a favorecer el desarrollo de
estudio de |a lengua espafiola y de la lengua italiana en |a educaci 6n a nive
basico, nedio y universitario de |os respectivos paises. Al efecto el Gobierno de
Chile estudiara la posibilidad de anpliar |a ensefianza de la lengua y la cultura
italiana en | a educaci 6n de nivel medio y de nivel universitario, en correspondencia
a lo _previsto en el ordenaniento educacional italiano para |a ensefianza de |a | engua
espafiol a en | os establ eci mi entos educaci onal es de nivel nmedio y de nive
uni versitario.

Art. 6.- Anbas Partes favorecerian la reciproca difusion de |as respectivas
culturas en | a ensefianza a nivel escolar y universitario para ofrecer una vision
recisa de la historiay de la vida politica y social de cada uno de | os dos
ai ses. Ademas, |as dos partes pronmoveran |a organi zaci 6n de nani f estaci ones de
la cultura de |a otra parte, conp nmedi o de contribuir al nejor conocimnmento de |os
respecti vos puebl os.

Art. 7.- Las Partes contratatantes facilitaran reciprocanente:

a) el intercanbio de funcionarios de alto nivel, de docentes, de investigadores
y de 9?pertos, con el fin de activar y realizar programas culturales y proyectos
especifi cos;

o I a organi zaci 6n_de cursos de perfeccionanento y de investigacién en |os
di stintos canpos artisticos y profesionales;

c) el envio de profesores especializados en el éarea cultural y de
prof esi onal es de renonbre para realizar cursos y dictar conferencias;

d) la concesi 6n de becas de estudi o, de perfeccionan ento, de especializacibn

de investigacién en los distintos sectores del area cultural a candi datos
debi danent e sel ecci onados;

e) la visita de personal i dades del nundo de |a educacio6n, de la cultura y de la
conuni caci 6n;

| a realizaci6n de nisiones de Cbnferenpianteshﬁ de coniuntos artisticos
| a cooperaci on entre Bibliotecas, Archivos y seos y la consolidaci 6n
| os servicios de intercanbio bibliogréafico y de docunentos; ] )
) la inmportaci 6n y la divulgacién de libros, revistas, mcrofilms,
m crofichas, publicaciones literarias y artisticas, asi conp de otros nedi os de
di fusion cul tural; ) ) )

i) la inportaciéon y la presentaci6n, sin caracter conercial de peliculas
educativas, documentales y de interés cultural, de discos, cintas magnéticas u
otras formas de reproducci 6n sonoro visual; ) )

la importaci6n y |a presentaci 6n de obras y objetos destinados a
exposi ci ones de caréacter artistico y educativo;
el intercanbio radi ofénico y de televisién de caracter cultural

I) la realizaci 6n de exposiciones de arte, de libros, arquitectoénicas, etc.

el intercanbio de partituras nusicales y de obras literarias y artisticas;

de
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n) la organi zaci 6n de resefias de cine e intercanbio de infornaciones y de
docunent aci on;

Este intercanbio se Ilevard a efecto nmediante el contacto directo entre |as
Adnmi ni straciones y las |Instituciones de caréacter educativo y cul tural

Adenmés del intercanbio de personas se podrén intercanbiar equipos y otros
materi al es requeridos en las distintas formas de cooperaci 6n

Art. 8.- Las obras literario-artisticas, nusicales, dramaticas, liricas,
fol kl 6ri cas, radiof 6nicas, televisivas y otras obras de caracter anal ogo,
protegi das por |a |egislacion sobre propiedad intelectual de una de |as Partes
contratantes, gozaran en el territorio bajo la jurisdiccion de la otra Parte, de la
protecci 6n que la legislacion de esta Ultima otorga a este tipo de obras, sin
perjuicio de | o establ ecido en | os Acuerdos o Conveni 0s internaci onal es que hayan
suscrito anbas Partes.

Art. 9.- Las Partes contratantes otorgaran el trato nas favorable conpatible
con | as respectivas | egislaciones, a | as personas o 8rupos gue se desplacen al otro
pais en cunplimento de misiones o actividades encuadradas en este Acuerdo Cul tural
tanto en lo que se refiere a |la entrada, permanencia y salida de |as personas cono a
la inportaci én tenporal de | os objetos necesarios para el cunplimento de su msioén
o de su acti vi dad.

Art. 10.- Los Cobiernos de |las Partes contratantes se conproneten a nantener una
estrecha col aboraci 6n entre sus Adnministraciones, a objeto de Inpedir y reprinir e
tramte ilegal de obras de arte, bienes culturales, nedi os audiovisual es, Dbienes
sujetos a protecci on de acuerdo a | a | egislacion de propiedad intelectual
docunentos y otros objetos de valor artistico

Art. 11.- Con el fin de dar concreta aplicaci 6n al presente Acuerdo | as dos
Partes han decidido la institucién de una Comnisi6n M xta encargada de examinar e
progreso de | a cooperaci on cultural y para concretar progranas ejecutivos
plurianuales y que se reunira alternativanente en las Capital es de | os dos paises
cada tres afos.

) Art., 12.- El presente Acuerdo entrara en vigor 30 dias despues del o
intercanbio de los instrunentos de ratificaci 6n, una vez cunplido con |os requisitos
constitucional es previstos por |os ordenani entos de cada una de | as dos Partes.

Art. 13.- El presente Acuerdo tendrd duracio6n ilinitada. Cada una de |as
Partes podra denunciarlo en cual quier nonento por via diplonatica,

La denuncia tendra efecto seis neses después de la notificacion a la otra
Parte Contrayente y no influira en |a ejecuci én de | os programas concordados
durante el periodo de vigencia del Acuerdo, a nenos que anbas partes deci dan de
manera di stinta.

Hecho en Roma el 18 de abril de 1991, en dos originales, en lenguas italianay
espafiol a, de | o que anbos textos dan fe por igual. ) o
't I_Por el Gobierno de Ia Republica de Chile.- Por el Gobierno de |a Republica
al i ana.
Conforne con su original.- Fabio Vio Ugarte, Subsecretario de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.

ACTA DE CANJE

A los diecisiete dias del mes de octubre de mi| novecientos noventa y seis, en
| a sede del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de |a Republica de Chile, el
M nistro de Rel aci ones Exteriores Subrogante, Mariano Fernandez Amunategui y el
Enbaj ador de Italia en Chile, Emanuele Costa, han procedido a efectuar el canje de
los Iinstrunentos de ratificaci on -después de haberlos encontrado en buena y debi da
forma- del Acuerdo de Col aboraci on Cultural entre el Gobierno de |a Republica de
Egbae y el Gobierno de |la Republica Italiana, suscrito en Roma el 18 de abril de

~ En conformdad al Articulo 12, el Acuerdo entrard en vigencia el dieciséis de
novi enbre de mi| noveci entos noventa y seis.

.. Enfe de lo cual, la presente Acta de Canje se redacta en dos ejenplares, en
i di oma espafiol e italiano, suscritos por el Mnistro de Rel aciones teriores
Subrogante de | a Republica de Chile, riano Fernandez Anunategui y el Enbajador

de Italia en | a Republica de Chile, Enanuele Costa. -
Por la Republica Chile.- Por |a Republica Italiana.
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